MARMITE DU JOUR 922
Soup of the day

SOUPE A L'OIGNON DU SHACK 15»
Shack’s famous French onion soup

PETITE SALADE PRINTANIERE 10"

Mixed green salad

COEURS DE ROMAINE
FAGON CESAR <= 13

Avec bacon et fromage parmesan
Caesar-style romaine hearts with
bacon bits and parmesan cheese

SAUMON FUME A LERABLE & 214+
Servi sur cro(itons, fromage a la

créme aux capres

Maple smoked salmon served on

croutons, capers cream cheese

RONDELLES D’'OIGNON 1222
Onion rings

NACHOS ZIG ZAG®

Servis avec salsa / Served with salsa 11552
Gratinés / With melted cheese 20%°
NACHOS BLACKCOMB @ 26

Nachos gratinés au fromage Monterey Jack
servis avec tomates, oignons verts,
poivrons, salsa et créme sire

Nachos chips with melted Monterey Jack
cheese served with tomatoes,

green onions, peppers, salsa and sour cream

NACHOS POKE 2942
Thon Ahi, avocat, coriandre, jalapefios,

oignons rouges marinés, nori, graines de

sésame, soya sucré, aioli Sriracha,

sauce a la truffe et wonton croustillant

Ahi tuna, avocado, cilantro, jalapefios,

red onion pickle, nori, sesame seed, sweet soya,
Sriracha aioli, truffle sauce and crispy wonton

CALMARS PANES 225
Servis avec sauce arrabiata et tzatziki

Breaded calamari served with arrabiata

sauce and tzatziki

CROC'FONDUE 1582
Mini-baguettes farcies de fromage

aromatisé a la biere

Mini baguettes stuffed

with beer-flavored cheese

TRIO DE MINI-BURGERS <~ 26
Big Shack, Wagyu, Brie

AILES DE POULET 22%
Servies avec sauce BBQ ou miel et ail

ou Red Hot (sauce a coté)

Chicken wings served with

BBQ, honey and garlic

or Red Hot sauce (sauce on the side)

Extra sauce 3
(Fromage bleu, Ranch ou BBQ /

Biue Cheese, Ranch or BBQ)

Extra créme sire / Sour cream 3

FRITES MAISON &)
Une généreuse portion de frites fraiches ~ 10%°
A generous portion of fresh fries

Epicées / Spicy 112
Ail et persil / Parlsey and garlic 15122
AVALANCHE DU SHACK 16%

Frites fraiches garnies de fromage en
grains et d'une sauce fumante

Fresh fries covered with our

special gravy and cheese curds

Avec sauce au poivre /
With peppercorn sauce extra 3

POUTINES REPAS

AU PORC FUME Smoked pork poutine §5) 234
AU BOEUF FUME Smoked meat poutine ~ 257°
AU POULET Chicken poutine 24%°
Extra fromage en grains / Extra cheese curd 5

NOS TREMPETTES / OURDIPS 3
Mayo épicée Spicy mayo

Mayo a I'érable Maple mayo

Mayo dijonnaise

Mayo a la truffe Truffle mayo

Sauce aioli

Sauce fromage bleu
Blue cheese sauce

Sauce Ranch
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COEURS DE ROMAINE
FACON CESAR ¢-J ZHIES
Avec bacon et fromage parmesan

Caesar-style romaine hearts with
bacon bits and parmesan cheese

SALADE PRINTANIERE <& &) 172
Salade mesclun servie avec vinaigrette maison
Mixed green salad served with our house dressing

SALADE GRECQUE &) 225
Fromage feta, tomates, concombres,

oignons rouges, poivrons, olives Kalamata

et vinaigrette grecque

Feta cheese,tomatoes, cucumbers, red onions,
peppers, Kalamata olives and Greek dressing

AJOUTEZ SUR VOTRE SALADE!

Add on your salad !

Poitrine de poulet / Chicken breast 7
Saumon fumé / Smoked salmon 9
Saumon roti / Roasted salmon 18

Fromage / Cheese
Feta

5
Parmesan 6
Suisse / Swiss 3

3

Tranche de Monterey Jack ou cheddar
Slice of Monterey Jack or Cheddar
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Servis avec frites. / Served with fries.

BIG SHACK <] 244
Garni de bacon, fromage suisse, double 30%°
cornichon, tomates, laitue, oignons

et notre sauce Shack

Topped with bacon, Swiss cheese, pickle,
tomatoes, lettuce, onions and our Shack sauce

MONTAGNARD 2042
Garni de fromage cheddar, double 274°
tomates, laitue, oignons

Topped with cheddar cheese,

tomatoes, lettuce and onions

BRIE 244
Garni d'oignons caramélisés, double 30%°

fromage brie, tomates, laitue,

oignons et dijonnaise

Topped with caramelized onions, Brie cheese,
tomatoes, lettuce, onions and dijonnaise

BURGER WAGYU 100 % 297°
Garni de fromage Monterey Jack,

roquette et mayonnaise a la truffe

Topped with Monterey Jack cheese,

arugula and truffle mayonnaise

MAC AND SHACK¢Z) 244
Garni de macaroni au fromage, bacon,

laitue Iceberg, oignons rouges et sauce aioli
Topped with mac and cheese, bacon, Iceberg
lettuce, red onions and aioli sauce

VEGEBURGER 2432
Galette « Beyond Meat » garnie de

poivrons grillés, roquette et pesto

“Beyond Meat” patty topped with

grilled peppers, arugula and pesto

FLYING MILE 257
Poitrine de poulet croustillante, garnie de fromage

suisse, tomates, laitue, oignons avec mayonnaise a

I'érable

Crispy chicken breast with swiss cheese, tomatoes,

lettuce, onions and maple mayonnaise

LE SHACK

GEMPLACEZ VOS FRITES PAR
Change your fries for
Frites épicées / Spicy fries 3
Frites ail et persil / Parsley and garlic fries 8
Salade César / Caesar salad {5 4
Salade verte / Green salad 4
Rondelles d'oignon / Onion rings 6
Poutine 6
Poutine au porc fumé &5f 10
Smoked pork poutine
Poutine au boeuf fumé
Smoked meat poutine
Poutine au poulet
Chicken poutine
Macaroni au fromage
Mac'n cheese

_
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EXTRAS

Fromage gratiné / Melted cheese
Créme sdre / Sour cream
Salsa

Poulet / Chicken

Boeuf fumé / Smoked beef
Porc fumé / Smoked pork <-J
Bacon ¢-f

Jalapefios

Thon Ahi / Ahi Tuna

Avocat / Avocado

Guacamole
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' Macaroni au fromage / Mac’n cheese J

REMPLACEZ VOTRE GALETTE PAR

Change your patty for
Galette Wagyu Patty 11
i Galette «<Beyond Meat» Patty 8
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Avec sirop d’érable Contient du porc ltem sans gluten
With maple syrup Contains pork Gluten-free item
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fumoir et Crillades <222, BVAGARUNIU F}lﬂ]‘mwa] ..L;E. gﬁACK

DU GRILL / From the grill LAITS FRAPPES

CLASSIQUE 161
CLUB TREMBLANT <. = FILET MIGNON DE BOEUF 6 0Z 49 Classic Shack’s Shakes 7

Poulet, bacon, salade et tomates, servi avec frites ) : >
Chicken, bacon, lettuce and tomatoes served with Sfauce §u powrg et frites AU PORC FUME <~ 21%
fries Filet mignon with a peppercorn sauce, Smoked pork Fraise / Strawberry
served with fries AU BOEUF FUME 2939
Smoked brisket Banane / Banana

SANDWICH A LA VIANDE ENTRECOTE GRILLEE 120Z  46* 2 :
FUMEE COUPE MAISON 24% Sauce au poivre et frites &%klzr?ULET Z Framboise / Raspberry

Poitrine de boeuf fumée mi-maigre servie dans Grilled NY steak with a peppercorn sauce, Chocolat / Chocolate
un pain burger, salade de chou, cornichon et frites served with fries
Smoked beef brisket served on burger bread,

coleslaw, pickle and fries BAVETTE BOEUF WAGYU 10 0Z 61% Caramel

Sauce au poivre et frites
JOE'S PHILLY 293 Grilled flank steak with a peppercorn sauce, DI.HEGTION Lq MER \ /
Tranches de roti de boeuf, oignon, poivron, served with fries EA EHPRE \ / by
pain baguette gratiné au Monterey Jack, s ss ENFANTS | Klds 14°
servi avec jus de boeuf et frites Sauce BBQ 12 ans et moins - 12 years old and under
Slices of roast beef, onion, pepper, baguette bread Sauce au poivre / Peppercorn sauce 3 Le Shack offre gratuitement un breuvage format enfant
with Monterey Jack, served with beef juice and fries Sauce brune / Brown sauce ch. / Ea. FISH'N CHIPS (jus de pomme, orange, limonade, lait ou boissons gazeuses)
. < Shack offers one free kid format beverage
SANDWICH DEJ EUNER E:{?;i iirmr:\fe%afr:ﬁzls sauce tartare et (Apple or orange juice, limonade, milk or soft drinks)
2009

i i i DU FUMOIR / Smokehouse Deep fried cod fish with tartar sauce, SPAGHETTI SAUCE TOMATE
Muffin anglais, saucisse porc et beeuf, ceuf, fromage Al , SR T
English muffin, pork and beef sausage, egg, cheese Spécialités de notre fumoir assaisonnées de lemon served with fries g

nos épices maison /Our smokehouse specialties FILET DE POULET
ST seasoned with our homemade spices PAVE DE SAUMON ROTI SUR SAUCE AIGRE-DOUCE ET FRITES

et MIXED GRILL PLANCHE DE CEDRE Chicken fingers with sweet and sour sauce and fries

Salade de chou / Coleslaw 1/2 poulet BBQ, cotes levées fumées, boeuf fumé Roasted salmon on cedar plank served LCEO A RICSANHICTIES W,

Oignons caramélisés / Caramelized onions 1/2 BBQ chicken, smoked back ribs, smoked with vegetables and rice SANDWICH AU FROMAGE
meat brisket, to share FONDU AVEC FRITES

EXTRAS Grilled cheese and fries
COTES LEVEE FUMEES 110z 267 Sauce tartare / Tartar sauce MACARONI AU FROMAGE
STYLE BBQ <&3j 22 0z 387° Riz / Rice Mac’n cheese
Servies avec frites et sauce barbecue
Back ribs served with fresh fries and — v \,\

3 . : Sl our barbecue sauce GEMPLACEZ VOS FRITES PAR
Poélon de poivrons et oignons assaisonnés garnis de laniéres . BROWNIES 529
de poulet ou de boeuf, le tout accompagné de tortillas et de Change your fries for

ses garnitures POULET BBQ ET Frites épicées / Spicy fries L

Sautéed peppers and onions topped with chicken or beef strips Erit i ot il / Parsl d aarlic fri
served in a pan accompanied with tortillas and its garnishes COMBO S n|e§ all et persil / Fars e[y ;n %af Ic iries
Salade César / Caesar sala

Poulet / Chicken 298 BBQ chicken & combos Salade verte / Green salad

Pour / For2 418 Poutine

Avec frites fraiches, salade de chou et notre sauce barbecue Lé e tabl
Berf / Beef 3370 BBQ chicken with fresh fries, coleslaw and our barbecue sauce egumes sautes / oauteea vegetabies de 8 personnes et plus. Une redevance de 3% of 8 persons and more. A 3% royalty fee for
Riz / Rice pour I'association villégiature Tremblant sera the Tremblant Resort Association will be

Bour T 2770 Poulet Avec cotes levées ajoutée a votre facture. added to your bill.
Chicken With back ribs EXTRAS
11 0z

CHILI Champignons sautés / Sautéed mushrooms

Cuisse / Leg 194 374 8 Légumes sautés / Sautéed vegetables s oy @)
Poitrine / Breast 2 e : Macaroni au fromage / Mac'n cheese irop d'é i
o . : g Avec sirop d'érable Contient du porc Item sans gluten
m A Demi / Half 2759 434 Salade de chou / Coleslaw [ With maple syrup Contains pork Gluten-free item
2 cuisses / 2 legs 275 43% — I N :\\

Vanille frangaise / French vanilla

CREME GLACEE CHOCO OU VANILLE 42°
Chocolate or vanilla ice cream

Nous ne faisons pas de changement sur notre We do not make changes on our menu,
menu, en cas d‘allergies, aviser votre serveur. in case of allergies advise your waiter.
Merci pour votre compréhension. Thank you for your understanding.
Le pourboire sera inclus pour tous les groupes All gratuity will be included with all group
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